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Agenda

* Project Overview & Background * Resumen y Antecedentes del Proyecto
* Virtual Route Audit * Paseo Virtual
* Next Steps & Engagement * Proximos Pasos y Oportunidades de
Opportunities Participacion
* Online Survey and Q&A * Encuesta en Linea y Preguntas y
Respuestas
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South Palo Alto Bikeways Project

Project Overview & Background

Proyecto de Vias para Bicicletas del Sur de Palo Alto

Resumen y antecedentes del proyecto

cityofpaloalto.org/bikeways



Project Background

Objectives & Requirements by the Grant Objetivos y requisitos de la subvencion
* Improve bicycle facilities on 3 segments  Mejorar las vias para bicicletas en 3 segmentos
*  Waverley Multi-Use Path * Sendero multiusos de Waverley
* East Meadow Drive * East Meadow Drive
* Fabian Way * Fabian Way
* Must initiate construction phase in early * Debe iniciar la fase de construccion a principios
2023 del 2023
* Must include protected bikeway * Debe incluir segmentos de ciclovias en East
segments on East Meadow Drive and/or Meadow Drive y/o Fabian Way
Fabian Way
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Project Segments

Project Locations JLS M.S.
Highway 101 Fairmeadow E.S. g5

Pedestrian/Bike Bridge e lsert Mogiaar B.S.
Opening Summer 2021
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Students Cycling to PAUSD Middle and High Schools (%)

80% ( )
PAUSD MIDDLE SCHOOL BIKE COUNTS (%), 1985-2019
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Fletcher
20% - —1 -
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1;[;5 1;85 1991|1993/1997 (2000 2001|2002 2003|2004 2005 2006 2007 2008|2009 2010/2011/2012|2013 2014|2015 2016|2017 2018(2019
Greene | 74% 61% | 41% | 25% 26%|29% 37% | 41% 41% 40% |49% | 53% 55% 56%|61% 72% |60% 57% 55% 50%|56% 56% 67%
IS 46% |49% 33% |33% 27% | 16% 23% | 20% 25% | 34% 32% 37% 38% |48% 45% |49% 51% |53% 53%|52% 549%|51% 51%|70%
Fletcher 26% | 24% 29% | 25% 32% |28% 31% |36% 37%|37% 3B% 37% 39% | 37% 38%|43%
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South Palo Alto Bikeways Project
Virtual Route Audit

Proyecto de Vias para Bicicletas del Sur de Palo Alto
Recorrido de Ruta Virtual

cityofpaloalto.org/bikeways




Types of Bikeways

Standard bike lane Buffered bike lane
Carril para bicicletas comun Ciclo carril

Photo: Los Gatos-Almaden Road in Los Gatos Photo: Charleston Road north of Carlson Court
Foto: Los Gatos-Almaden Road en Los Gatos Foto: Charleston Road al norte de Carlson Court

.9 PALO ALTO




Types of Bikeways | Tipos de Vias Ciclistas

Protected bike lane

Ciclovia
Bollards or curb delineators Concrete barrier Landscaped concrete barrier
Bolardos de pldstico o delineadores Andén/Barrera de concreto Barrera de hormigon con plantas

b &
Photo: Blossom Hill Road in Los Gatos Photo: McClellan Road in Cupertino Photo: Mission Blvd in Hayward
Foto: Blossom Hill Road en Los Gatos Foto: McClellan Road en Cupertino Foto: Mission Blvd en Hayward
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Types of Bikeways

Parking-protected bike lane
Ciclovia con bolardo/andén y parqueo

Photo: Blossom Hill Road in Los Gatos Photo: Arastradero Road south of Coulombe Drive
Foto: Blossom Hill Road en Los Gatos Foto: Arastradero Road sur de Coulombe Drive
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Other Improvements — Waverley Path

Otras Mejoras — Sendero Multiusos de Waverley

* Modified barrier | Barrera modificada

Photo: Bollards or delineators Photo: Concrete curbs Photo: Bike bollards

Foto: Bolardos de plastico o delineadores Foto: Bordillos de concreto Foto: Bolardos de pldstico para bicicletas
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Fabian Way
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E Charleston Rd
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Fabian Way looking east, towards US 101 | Calle Fabian Way mirando hacia el este, hacia US 101

. Door Zone | Zona de las puertas
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Fabian Way | Calle Fabian Way

Existing | Existente
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Fabian Way | Calle Fabian Way

Existing | Existente

-

Potential Layouts | Posibles Disefios
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East Meadow Drive

Location #1
Between E Meadow
Circle & Fabian Way

e wi\Y
=1

Location #1
Entre E Meadow Circle y
Fabian Way
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East Meadow Drive
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4 Community Center

¢ A A E

|
|
6' 11' 10' 5 7'
| ]
| 1
39'

| Door Zone | Zona de las puertas

East Meadow Drive looking north, away from Fabian Way| Calle East Meadow Drive mirando al norte, en direccion opuesta a Fabian Way
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East Meadow Drive | Calle East Meadow Drive

Existing | Existente

Location #1 4

Between E Meadow Circle . A |
& Fabian Way

Location #1 :

Entre E Meadow Circle y Fabian | o i 11 | 10 |
Way |

39'

Option 1 Buffered Bike Lanes | Opcion 1 Ciclo Carriles

6' 2' 11 11 3 6' 6' 11 11' 11

P4

Potential Street Cross Sections | Posibles Secciones Transversales de la Calle
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East Meadow Drive | Calle East Meadow Drive

Existing | Existente
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Location #1
Between E Meadow
Circle & Fabian Way

Location #1
Entre E Meadow Circley B
Fabian Way

Option 2 Retain Parking | Opcion 2 Conservar Parqueo
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East Meadow Drive
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Location #2 . | JLSM.S.
Between Alma East Meadow Dr“’ﬁ ’ Fairmeadow E.S. 85
Street and East Meadow ﬂﬁ Ran Herbert Hoover E.S.
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Location #2 B} i
Entre Alma Streety E Charleston Rd 2
East Meadow Circle

| | |
1

5' 6' 11' 11° 7' 6'

46'
| Door Zone | Zona de las puertas
East Meadow Drive looking east at Ramos Park| Calle East Meadow Drive mirando al este, hacia Ramos Park (El Parque Ramos)
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East Meadow Drive | Calle East Meadow Drive

Existing | Existente
Location #2
I i I i I l I

East Meadow Circle
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East Meadow Drive

Existing | Existente

Location #2
Between Alma Street and
East Meadow Circle

Location #2
Entre Alma Street y
East Meadow Circle
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Potential Layouts | Posibles Disefios
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East Meadow Drive

Location #3 : ¢ JILSMS.

. , East Meadow Drive Fairmeadow E.S. g
Adjacent to Fairmeadow w\\ﬁ_ =
Elementary School a Ramo Herbert Hoover E.S. .

£ Crossing Guard (A
Location #3 s B &
Junto a Fairmeadow park |, | e . &
E
Elementary School E ch

arleston Rd
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| ' Door Zone | Zona de las puertas
East Meadow Drive looking east adjacent to Fairmeadow| Calle East Meadow Drive mirando hacia el este junto a Fairmeadow
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East Meadow Drive | Calle East Meadow Drive

Existing | Existente

Eﬁaﬁél ﬁ I Door Zone | Zona de s puertos
Location #3 o : - :
6 7 10 11' 7 5 3 7

Junto a Fairmeadow [ |
66"
Elementary School

Location #3
Adjacent to Fairmeadow
Elementary School

Option 1 Buffered Bike Lanes | Opcion 1 Ciclo Carriles Option 2 Protected Bike Lanes | Opcion 2 Ciclovias
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East Meadow Drive | Calle East Meadow Drive

Existing | Existente

Location #3
Adjacent to Fairmeadow
Elementary School

Location #3
Junto a Fairmeadow
Elementary School
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Waverley Multi-Use Path

3 3 JLSM.S.
% c } i Fairmeadow E.S. g5
v it = A e ‘ Herbert Hoover E.S.
& 2 § Crossing Guard (&
B © ®
2 7 \@
2
-
>
*  Bumpy and narrow path causing student injuries  Camino lleno de bultos y estrecho que causa
«  Widening where feasible to accommodate the high heridas a los estudiantes
flows and varying speeds of cyclists and Ampliacion donde sea posible para acomodar los
pedestrians altos flujos y velocidades variables de ciclistas y
« Repaving and grading peatones

* Repavimentacion y nivelacion
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Waverley Multi-Use Path | Sendero Multiusos de Waverley

Existing Conditions | Condiciones Existentes

Photo: View of existing path and fence Photo: View of existing fence Photo: View of existing path and trees

Foto: Vista del sendero y valla existentes Foto: Vista de la valla existente Foto: Vista del sendero y arboles existentes




Waverley Multi-Use Path | Sendero Multiusos de Waverley

Improvements | Mejoras

Photo: Bollards or delineators Photo: Concrete curbs Photo: Bike bollards

Foto: Bolardos de plastico o delineadores Foto: Bordillos de concreto Foto: Bolardos de pldstico para bicicletas
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Waverley Multi-Use Path | Sendero Multiusos de Waverley

Improvements | Mejoras
Option 1 - Widen path into grassy strip at pinch points, where feasible

Opcion 1 - Ampliar el sendero sdlo hacia el césped, en lugares estrechos, y donde sea viable

TR

- 4 "
R N \.ﬂ\ =
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i HANDLEBARS <~ =™ “wvyy ==
AN BT EENCE! | C i

| ELMANILARPUEDE
\ ENGANCHARSE CONLA VALLA

Existing | Existente
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Waverley Multi-Use Path | Sendero Multiusos de Waverley

Improvements | Mejoras
Option 1 - Widen path into grassy strip at pinch points, where feasible

Opcion 1 - Amplia el sendero solo hacia el césped, en lugares estrechos, y donde sea viable

e TR

HANDLEBARS
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HANDLEBARS
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Bollards or delineators | Bolardos de plastico o delineadores Curbs | Bordillos
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Waverley Multi-Use Path
Improvements

Option 2 - Widen path towards either side, where feasible

//// V4 AL FA LTS ILFEI ]
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Waverley Multi-Use Path
Improvements

Option 2 - Widen path towards either side, where feasible

Opcion 2 - Amplia el sendero hacia cu

.
N

HANDLEBARS
CLEAR BOLLARDS

EL MANILLAR NO SE ENGANCHA ) . / wee ) Aok EL MANILLAR NO SE ENGANCHA
CON LOS BOLARDOS s \ . ' CON LOS BORDILLOS

Bollards or delineators | Bolardos de plastico o delineadores Curbs | Bordillos
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South Palo Alto Bikeways Project
Next Steps & Engagement Opportunities

Proyecto de Vias para Bicicletas del Sur de Palo Alto
Proximos pasos y oportunidades de participacion

cityofpaloalto.org/bikeways




Next Step: Provide Your Input | Proximo paso: Aporte Su Opinion

Online survey | Encuesta online

Project webmap | Mapa virtual del proyecto

Option 1 - Buffered Bike Lanes and Parking Removal

both directions.

Lonking East towards US-101

IL

Option 1 would remove existing parking to provide buffered bike lanes in

0O  South Palo Alto Bikeways Community Survey
1

How 10 u3e Tis mep / Como user sete mapa / ROFEIFFHTRES o

Place pins on the map to provide your input along the three
highlighted corridors.

1.Select a pin below based on the feedback you want to provide.
2 Click on the map where you want to place the pin.
2. Type in your comment in the box and click ‘Save”

Coloque marcadores en 2l maoa para dejar sus comentarios a lo
largo da |as tres calles resahadas.

1. Seleccione uno de los marcadores a continuacion segun el tipo
de comentario.

2.Heaga click en el mapa donde desee colocar el marcador.

3.Escribas su comentario en el cuadro y haga click en ‘Save”
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View the full corridor with this option.
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https://survey123.arcgis.com/share/fe82c29f52c54a328c1332421b78de93
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South Palo Alto Bikeways Project

Discussion

Proyecto de Vias para Bicicletas del Sur de Palo Alto
Debate

cityofpaloalto.org/bikeways
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Additional Questions?

Email: Transportation@CityofPaloAlto.org
Subject Line: South Palo Alto Bikeways Project

¢Preguntas adicionales?

Correo electronico: Transportation@CityofPaloAlto.org
Linea de asunto: Proyecto de Vias para Bicicletas del Sur de Palo Alto

cityofpaloalto.org/bikeways



